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Entstaubungsgerat mit Ventilator
Dust collection unit with fan AM.. 2
Dépoussiéreur avec ventilateur 1011/01.01
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Schallschutzhaube Reingasstutzen Wetterschutz
Silencer @ Outlet connection @ Weather protection Hebedsen Reingasaustritt
Silencieux Tubulure sortie gaz épuré Sortie gaz épuré latérale Lifting lugs Clean gas outlet
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Mounting spigot
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Weiteres Zubehor /Other accessories/Autres accessoires: Piece de raccordement livrable avec: 0i ) biect to dlterati |
s. Reg. 9 + 10/see chapter 9 + 10/voir registre 9 + 10 Flansch nach/ Flange as per / Bride conforme a: DIN 24154/2 imensions subject to aiterations =
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* Steuergerat/Control unit/Coffret de commande oder Bordel / or clamping flange / ou bride bordée ’
* Differenzdruck-MeRgerat/Differential press. instrument/Appareil de mesure s. Reg. 9 / see chapter 9 / voir registre 9
Filtertyp @ Gewicht Gewicht Gewicht Gewicht Filtertyp Filterflache Anzahl Gewicht
Type L =<| Weight Weight | @ D2 Weight Weight Type Filter area Filtertaschen Weight A B C E F G H Xxa X x b
Type ®© E Paids Poids Paids Paids Type Surface filtrante | Nr. filter pads Poids
o~ |_[kdl [kg] | [mm] [kd] [kd] [m?] Nb. des poches [kg] | [mm] | [mm]| [mm]| [mm]| [mm] | [mm]| [mm] | [mm] [mm]
AM 062 ggg 28 3 200 3 16 AM 062 6 13 140 600 600 | 1260 40 109 70 70 3 x 180 3 x 180
AM 092 :%‘}O B 35 w 3 200 3 19 AM 092 9 19 160 800 600 | 1260 40 109 80 70 4 x 180 3 x 180
AM 132 i-é'i 36 a 3 200 = 3 o E 22 AM 132 13 19 190 800 700 | 1360 59 137 80 90 4 x 180 3 x 200
AM 172 %é‘; 42 5.8 3 250 _55 3 g § 25 AM 172 17 22 225 900 800 | 1360 59 140 90 80 4 x 200 4 %180
AM 232 ﬁ ] 48 E% 2 3 250 %E s 3 a gé 31 AM 232 23 22 255 900 990 | 1360 59 144 90 95 4 x 200 4 x 220
AM 302 2 EE 30 B ES 3 250 | 8 E; 3 % = 32 AM 302 30 25 275 1000 945 | 1515 59 1475 100 12,5 | 4 x 200 4 x 200
8z 552 g% 63
Beg F23 352 2es

X Y GESELLSCHAFT FUR STAUBTECHNIK m.b.H. Telefon (06172) 308980
WTA D-61287 Bad Homburg v.d.H. PF: 1762 Telefax (06172) 3089890

stand: 26.08.02




